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  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨ في قرار اتخذته الجمعية العامة

  

  ])A/69/489(على تقرير اللجنة الثالثة  بناء[

  

ــة،      - ٦٩/١٩٧ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــدة لمنـــع الجريمـ ــامج الأمـــم المتحـ ــز برنـ تعزيـ
  مجال التعاون التقني سيما قدراته في ولا

  
  ،إن الجمعية العامة  

 ،١٩٩١كـــانون الأول/ديســــمبر   ١٨المـــؤرخ   ٤٦/١٥٢ قراراــــا إذ تعيـــد تأكيـــد    
ــبتمبر  ١٦المـــؤرخ  ٦٠/١ و ــبتمبر  ١٩المـــؤرخ  ٦٧/١ و ،٢٠٠٥أيلول/سـ  ،٢٠١٢أيلول/سـ
 ٦٨/١١٩  ، و٢٠١٢  كـاـنون الأول/ديسـمـبر ٢٠المؤرخـةـ  ٦٧/١٩٢  و ٦٧/١٩٠  و ٦٧/١٨٩  و ٦٧/١٨٦  و

 ٦٨/١٩٢ و ٦٨/١٨٩ و ٦٨/١٨٨ و ٦٨/١٨٥ و، ٢٠١٣كـــاـنون الأول/ديســـمـبر   ١٦المـــؤـرخ 
  ،  ٢٠١٣  ديسمبر/كانون الأول ١٨المؤرخة  ٦٨/١٩٣  و

قراراـــا المتعلقــة بالضـــرورة الملحــة لتعزيـــز التعــاون الـــدولي     وإذ تعيــد أيضـــا تأكيــد    
والمساعدة التقنية دف تشجيع وتيسير التصـديق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        

 ١٩٦١والاتفاقية الوحيدة للمخـدرات لعـام    )١(لحقين االمنظمة عبر الوطنية والبروتوكولين الم
١٩٧٢بصيغتها المعدلة ببروتوكول عام 

١٩٧١، واتفاقية المؤثرات العقلية لعـام  )٢(
، واتفاقيـة  )٣(
١٩٨٨الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام  

)٤( ،
، وجميـع الاتفاقيـات والبروتوكـولات الدوليـة المتعلقـة      )٥(لفسادواتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ا

  بمكافحة الإرهاب، ودف تشجيع وتيسير تنفيذها،

_______________ 

)١(  United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦ع نفسه، الد المرج  )٢(

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، الد   )٣(

)٤(  ٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢د لالمرجع نفسه، ا. 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، الد   )٥(
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الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعـاون الـدولي صـوب     وإذ تعيد كذلك تأكيد  
)٦(استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـكلة المخـدرات العالميـة   

لجمعيـة  ا مااعتمـد  اللـذين  
  العامة في دورا الرابعة والستين،

إلى الالتزامات التي تعهدت ـا الـدول الأعضـاء في إطـار اسـتراتيجية الأمـم        وإذ تشير  
٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ٨المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب المعتمدة في 

واستعراضـاا المتتاليـة    )٧(
  ،  )٨(التي تجرى كل سنتين

ــدولي الــتي       إلى أهم أيضــا وإذ تشــير   ــاب ال ــة إلى القضــاء علــى الإره ــة التــدابير الرامي ي
 ١٨في  ٦٨/١٧٨، وإلى أهميـــة اتخـــاذ القـــرار ٦٨/١١٩اعتمـــدا الجمعيـــة العامـــة في قرارهـــا 

بشــأن حمايــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية في ســياق     ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر 
  الإرهاب،    مكافحة

تتنــاول مختلــف جوانــب العنــف ضــد النســاء والفتيــات  قراراــا الــتي  تأكيــد وإذ تعيــد  
  جميع الأعمار،  من

ــاول       وإذ تشــير   ــتي تتن ــة حقــوق الإنســان ومجلــس حقــوق الإنســان ال ــرارات لجن إلى ق
  مختلف جوانب العنف ضد النساء والفتيات من جميع الأعمار،

للجنــة إلى الاســتنتاجات المتفــق عليهــا في الــدورة الســابعة والخمســين  أيضــا وإذ تشــير  
، وإذ )٩(وضع المرأة التي تناولت القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيـات ومنعهـا  

  تعيد التأكيد على أهمية تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية في حماية النساء والفتيات،

النموذجيـة للقضـاء   الأمـم المتحـدة وتـدابيرها العمليـة     سـتراتيجيات  اأهميـة   وإذ تلاحظ  
بوصـفها وسـيلة لمسـاعدة     )١٠(العنف ضـد الأطفـال في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة        لىع

البلدان على تعزيز قدراا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية ـدف التصـدي لجميـع أشـكال     
  العنف ضد المرأة والفتاة،

_______________ 

)، E/2009/28( ٨، الملحـــق رقـــم   ٢٠٠٩الوثـــائق الرسميـــة للمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي،      انظـــر   )٦(
 الأول، الفرع جيم.  الفصل

 .٦٠/٢٨٨القرار   )٧(

 .٦٨/٢٧٦و  ٦٦/٢٨٢و  ٦٤/٢٩٧و  ٦٢/٢٧٢انظر القرارات   )٨(

)، E/2013/27( ٧، الملحـــق رقـــم   ٢٠١٣الوثـــائق الرسميـــة للمجلـــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي،      انظـــر   )٩(
 الأول، الفرع ألف.  الفصل

 .، المرفق٦٩/١٩٤القرار   )١٠(
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تعـرب عـن   إذ و لجميع أشكال العنـف ضـد النسـاء والفتيـات،     إدانتها وإذ تعيد تأكيد  
  بالغ قلقها إزاء قتل النساء والفتيات بدافع جنساني،

ــع إلى  وإذ تشــير   ــرار    جمي ــك الق  ٦٨/١٩١قراراــا ذات الصــلة بالموضــوع، بمــا في ذل
والذي يتعلق بالتصدي لجرائم قتل النسـاء والفتيـات    ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر  ١٨المؤرخ 

الذي يؤديه نظام العدالة الجنائية في منـع قتـل النسـاء    بدافع جنساني، وإذ تسلّم بالدور الرئيسي 
والفتيات بدافع جنساني وفي التصـدي لـه، بمـا في ذلـك عـن طريـق إـاء الإفـلات مـن العقـاب           

  ارتكاب هذه الجرائم،    عن

على أهمية الصـكوك الدوليـة ومعـايير وقواعـد الأمـم المتحـدة في مجـال منـع          وإذ تشدد  
  النساء والأحداث، لا سيمايتعلق بمعاملة السجناء، و  ما في الجريمة والعدالة الجنائية

ــا  وإذ تشــير   ــؤرخ  ٦٥/٢٢٩إلى قراره ــانون الأول/ديســمبر   ٢١الم بشــأن  ٢٠١٠ك
قواعـــد الأمـــم المتحـــدة لمعاملـــة الســـجينات والتـــدابير غـــير الاحتجازيـــة للمجرمـــات (قواعـــد   

  ية إلى تنفيذ قواعد بانكوك،  بانكوك)، وإذ تشجع في هذا الصدد جهود الدول الأعضاء الرام

ــؤرخ  ٦٨/١٩٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا    ، ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر   ١٨الم
التقـدم المحـرز خـلال    تلاحـظ  والمتعلق بتحديث القواعد النموذجية الدنيا لمعاملـة السـجناء، وإذ   

ــاب العضــوية       ــوح ب ــدولي المفت ــق الخــبراء الحكــومي ال ــث لفري ــاع الثال ــني ب الاجتم ــد المع القواع
ــدنيا  ــة ال ــة الســجناء  النموذجي ــن   لمعامل ــرة م ــا في الفت ــود في فيين ــارس  ٢٨إلى  ٢٥، المعق آذار/م

٢٠١٤
)١١(  ،  

 ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٥٦إلى قرارهــا  وإذ تشــير كــذلك  
يجوز تعريض أي أحد للتعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة      لا الذي أكدت فيه من جديد أنه

  ة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،  أو العقوب

ــق  ٢٠١٢كــانون الأول/ديســمبر   ٢٠المــؤرخ  ٦٧/١٨٤إلى قرارهــا  وإذ تشــير   المتعل
بمتابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، والأعمال التحضـيرية  

في  ة الجنائيــة، المقــرر عقــده في الدوحــةلمــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث عشــر لمنــع الجريمــة والعدال ــ
إدمـــاج منـــع الجريمـــة ”، والمخصـــص لموضـــوع ٢٠١٥نيســـان/أبريل  ١٩إلى  ١٢مـــن  الفتـــرة

ــن أجــل التصــدي للتحــديات          ــم المتحــدة الأوســع م ــال الأم ــة في جــدول أعم ــة الجنائي والعدال
ومشــاركة  الاجتماعيــة والاقتصــادية وتعزيــز ســيادة القــانون علــى الصــعيدين الــوطني والــدولي   

  ، وإذ تلاحظ التقدم الذي أُحرز حتى الآن في التحضير لهذا المؤتمر،  “الجمهور

_______________ 

  .E/CN.15/2014/19انظر   )١١(
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 ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٧٧إلى قرارهــا   وإذ تشــير أيضــا   
المتعلق بتعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المشـروعة المتأتيـة   

جرامية، والذي حثـت فيـه الـدولَ الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة         من الأنشطة الإ
واتفاقيــة الأمــم المتحــدة    ١٩٨٨المخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام    بالاتجــار غــير المشــروع   

لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد علـى تطبيـق أحكـام    
ت تطبيقــا تامــا، وبخاصــة اتخــاذ التــدابير اللازمــة لمنــع غســل الأمــوال ومكافحتــه، تلـك الاتفاقيــا 

بوسائل منـها تجـريم غسـل عائـدات الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة والفسـاد، واتخـاذ            
تدابير أيضـا لتعزيـز الأنظمـة الوطنيـة لمصـادرة الأمـوال وتشـجيع التعـاون الـدولي، بمـا في ذلـك            

  الأموال، مجال استرداد  في

، ذات الصــلة جميــع قــــرارات الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي وإذ تضــع في اعتبارهــا  
ــدولي،     لا ســيماو ــاون ال ــز التع ــة بتعزي ــرارات المتعلق ــع الق ــك جمي ــا في ذل ــرار  بم  ٢٠١٤/٢٣الق

ــؤرخ  ــه  ١٦المـ ــهريب     ٢٠١٤تموز/يوليـ ــدي لتـ ــى التصـ ــدولي علـ ــاون الـ ــز التعـ ــق بتعزيـ والمتعلـ
المساعدة التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنـامج الأمـم المتحـدة     المهاجرين، وكذلك

مجـالات   لمنع الجريمة والعدالة الجنائية التابع لمكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة في    
منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة وتعزيــز ســيادة القــانون وتوطيــدها وإصــلاح مؤسســات العدالــة   

  يتعلق بتقديم المساعدة التقنية،   ما بما في ذلك الجنائية،

تزايد ضلوع الجماعـات الإجراميـة المنظمـة في جميـع أشـكال       إزاء وإذ يساورها القلق  
  وجوانب الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل بذلك من جرائم،

ــق  ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٨٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير   المتعل
المـــؤرخ  ٦٧/٨٠يـــز التـــدابير المتخـــذة للتصـــدي للاتجـــار بالممتلكـــات الثقافيـــة، وقرارهـــا  بتعز
المتعلق بإعادة أو رد الممتلكات الثقافية إلى بلداا الأصـلية،   ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ١٢

علـى تعزيـز الآليـات الخاصـة بتقويـة       ذات الصـلة والذي حثت فيه الدول الأعضاء والمؤسسات 
ولي، بما في ذلك تبادل المساعدة القانونية، والعمل ا على نحو تام بغـرض مكافحـة   التعاون الد

الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة بجميــع أشــكاله ومــن جميــع جوانبــه والجــرائم المتصــلة بــذلك، مثــل  
سرقة هذه الممتلكات وسلبها وإتلافها وإزالتـها وبـها وتـدميرها، وتيسـير اسـترداد الممتلكـات       

كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ  ٦٨/١٨٦المســروقة والمنهوبــة وإعادــا، وقرارهــا  الثقافيــة 
المتعلق بتعزيز التدابير في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة لحمايـة الممتلكـات الثقافيـة،      ٢٠١٣

  وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار ا،  
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الجمعيـة  وترحـب باعتمـاد    أهمية التقدم الإضافي الذي أُحرز في هـذا اـال،   وإذ تؤكد  
المبادئ التوجيهية الدولية بشأن تدابير منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق بالاتجـار       العامة 

مـن خـلال قـرار الـس الاقتصـادي       )١٢(بالممتلكات الثقافيـة ومـا يتصـل بـه مـن جـرائم أخـرى       
لجنــة  بــه أوصــت علــى النحــو الــذي ٢٠١٤تموز/يوليــه  ١٦المــؤرخ  ٢٠١٤/٢٠والاجتمــاعي 

منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في دورــا الثالثــة والعشــرين، وبصــياغة وثيقــة تقنيــة للمعلومــات  
تنفيذ المبادئ التوجيهيـة مـن خـلال لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة          الأساسية للمساعدة في

كـــــانون  ١٨المـــــؤرخ  ٦٩/١٩٦ و٦٨/١٨٦ و ٦٧/٨٠تنفيـــــذ القـــــرارات الـــــتي ســـــتدعم 
التعاون العملي على مكافحة جميـع أشـكال الاتجـار بالممتلكـات     يسر تو ٢٠١٤لأول/ديسمبر ا

الثقافية، وكذلك بالطلب الموجـه إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ليقـدم         
  تنفيذ المبادئ التوجيهية وييسر التعاون في هذا اال،    المساعدة العملية في

الحاجـة إلى التشــجيع علــى زيــادة التصـديق علــى اتفاقيــة الأمــم    وإذ تؤكـد مــن جديــد   
المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة وبروتوكـول منـع الاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة           

والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة    وقمعه النساء والأطفال، 
)١٣(عبر الوطنية

وتنفيذهما على نحو تام وبفعاليـة، وإذ تشـير في هـذا الصـدد     م إليهما أو الانضما 
 ٢٠١٠تموز/يوليـه   ٣٠المـؤرخ   ٦٤/٢٩٣، بمـا في ذلـك القـرار    ذات الصـلة  إلى جميع القرارات

ــة لمكافحــة الاتجــار بالأشــخاص، والقــرار     بخ المتعلــق  ٦٨/١٩٢طــة عمــل الأمــم المتحــدة العالمي
تحســين تنســيق الجهــود المبذولــة لمكافحــة المتعلــق ب ٢٠١٣كــانون الأول/ديســمبر  ١٨المــؤرخ 

الاتجار بالأشخاص، وإذ ترحب بالعمـل الـذي يضـطلع بـه صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني         
  للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،  

جرين على أن الدول الأعضاء يتعين عليها أن تدرك أن جريمـة ريـب المهـا    وإذ تشدد  
قــد يجمعهمــا في بعــض الحــالات مــن سمــات مشــتركة،   مــا وجريمــة الاتجــار بالأشــخاص، رغــم

وسياسـاتية منفصـلة    وتنفيذيـة تـدابير قانونيـة   للتصـدي لهمـا اتخـاذ    جريمتان متمايزتان تستلزمان 
 ٢٠١٣كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٨/١٧٩تشير كذلك إلى قرارها  ومتكاملة، وإذ

ــه   ــت في ــذي أهاب ــة المهــاجرين   ال ــدول الأعضــاء حماي ــع ال ــس  ومســاعدمبجمي ــرار ال ، وإلى ق
الـذي أوصـت بـه لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في          ٢٠١٤/٢٣الاقتصادي والاجتمـاعي  

  والعشرين،    دورا الثالثة

_______________ 

  ، المرفق.٦٩/١٩٦القرار   )١٢(

)١٣(  United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574. 
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المتعلـق بتعزيـز التعـاون     ٢٢/٧قراري لجنة منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة    إلى  تشير وإذ  
المتعلـق بـالترويج للمسـاعدة التقنيـة      ٢٢/٨ و ولي على مكافحة جريمـة الفضـاء الإلكتـروني،   الد

وبناء القدرات بغية تعزيز التدابير الوطنية والتعاون الدولي لمكافحة جريمـة الفضـاء الإلكتـروني،    
٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٦المؤرخين 

)١٤(،  

ــاورها القلـــق   ــة الف  إزاء وإذ يسـ ــاعدي لجريمـ ــاه التصـ ــاءة  الاتجـ ــروني وإسـ ــاء الإلكتـ ضـ
  استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات في العديد من أشكال الجريمة،

إنشــاء الأمــين العــام لفرقــة عمــل منظومــة الأمــم المتحــدة المعنيــة بالجريمــة    وإذ تلاحــظ  
المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات من أجل إرساء ج فعال وشـامل في إطـار   

ظومـــة الأمـــم المتحـــدة بغيـــة مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة والاتجـــار   من
بالمخدرات، وإذ تعيد تأكيد الدور البالغ الأهمية الذي تؤديـه الـدول الأعضـاء في هـذا الصـدد،      

  على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة،  

لمنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة،     ينجم عن الجريمة ا ما إزاء وإذ تعرب عن بالغ قلقها  
ذلك ريب الأشخاص والاتجار ـم وريـب المخـدرات والأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة        في بما

، وكـذلك صـنع الأسـلحة الناريـة وأجزائهـا ومكوناـا وذخائرهـا والاتجـار         والاتجار ا الخفيفة
رار والأمن وحقوق الإنسـان،  ا خارج القانون، من آثار سلبية تمس بالتنمية والسلام والاستق

  وإزاء ازدياد تعرض الدول لهذا النوع من الجريمة،

ــة مترابطــان بقــوة ويعــزز أحــدهما الآخــر،      واقتناعــا منــها   بــأن ســيادة القــانون والتنمي
النهوض بسيادة القانون على الصعيدين الـوطني والـدولي، بمـا في ذلـك مـن خـلال آليـات         وبأن

غــنى عنــه لتحقيــق النمــو الاقتصــادي والتنميــة المســتدامة   لا ئيــة، أمــرمنــع الجريمــة والعدالــة الجنا
التــام لكافــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية،    والإعمــالالمطــردين والشــاملين للجميــع،  

  فيها الحق في التنمية، وهي كلها أمور تعزز بدورها سيادة القانون،  بما

لى مبـادئ المسـؤولية المشـتركة ووفقـا     أهمية تعزيز التعاون الـدولي، اسـتنادا إ   وإذ تؤكد  
للقانون الدولي، بغية تفكيك الشبكات غـير المشـروعة والتصـدي لمشـكلة المخـدرات في العـالم       
ــوال، والاتجــار بالأشــخاص،        ــا غســل الأم ــا فيه ــة، بم ــابرة للحــدود الوطني والجريمــة المنظمــة الع

ــدد كلــها الأمــن الــوطني  والاتجــار بالأســلحة وغــير ذلــك مــن أشــكال الجريمــة المنظمــة، الــتي   
  وتقوض التنمية المستدامة وسيادة القانون،

_______________ 

ــر  )١٤( ــاعي،    انظـ ــادي والاجتمـ ــس الاقتصـ ــة للمجلـ ــائق الرسميـ ــم  ٢٠١٣الوثـ ــق رقـ ــوي ١٠، الملحـ ب والتصـ
)E/2013/30 وCorr,1الأول، الفرع دال. )، الفصل 
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ــاورها القلــــق   ــار    إزاء وإذ يســ ــها الاتجــ ــتي يمثلــ ــيمة الــ ــار الجســ ــديات والأخطــ التحــ
ــق أيضــا     بالأســلحة ــة وأجزائهــا ومكوناــا وذخيرــا، وإذ يســاورها القل صــلة هــذا   إزاءالناري

ة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا في ذلـك     الاتجار بالإرهاب والأشكال الأخرى من الجريم
  بالمخدرات،  الاتجار

، التقليديــة الأســلحةالاتجــار غــير المشــروع بالجهــود الدوليــة المبذولــة لمنــع تلاحــظ وإذ   
الأســـلحة الصــغيرة والأســـلحة الخفيفـــة، ومكافحتــه والقضـــاء عليــه، علـــى النحـــو     ســيما  لاو

الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة        يجسـده اعتمـاد برنـامج العمـل لمنـع      الذي
وبـدء نفـاذ بروتوكـول     ٢٠٠١في عـام   )١٥(الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقضـاء عليـه   

مكافحـــة صـــنع الأســــلحة الناريـــة وأجزائهــــا ومكوناـــا وذخيرـــا والاتجــــار ـــا بصــــورة       
 )١٦(ة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــةمشـــروعة، المكمـــل لاتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــ غــير 

ــام في ــلحة  ٢٠٠٥ عـ ــارة الأسـ ــدة تجـ ــول معاهـ ــرب دخـ ــاذ في  )١٧(، وقـ ــز النفـ ــانون  ٢٤حيـ كـ
  ،  ٢٠١٤الأول/ديسمبر 

ــع التقــدير     ــب الأمــم المتحــدة المعــني        وإذ تلاحــظ م الأنشــطة الــتي يضــطلع ــا مكت
 تناريـة في مجـالا  بالمخدرات والجريمة، عند الطلب، من خلال برنامجه العالمي بشأن الأسـلحة ال 

  والتحليل، ،والتوعية والبحث ،وبناء القدرات ،المساعدة التشريعية والتقنية

إزاء اســتخدام تكنولوجيــات المعلومــات والاتصــالات ــدف    وإذ تعــرب عــن القلــق   
  الاعتداء على الأطفال واستغلالهم،  

عـادة إدمـاجهم   بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإ واقتناعا منها  
في اتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنـع تكـرار وقـوعهم    
ضــحية للجريمــة، وتلبيــة احتياجــات أطفــال الســجناء، وإذ تؤكــد ضــرورة أن تراعــى في ذلــك   

يـة  حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والشـباب في المقـام الأول، علـى النحـو المطلـوب في اتفاق     
، حيثمـا ينطبـق ذلـك، وفي معـايير الأمـم المتحـدة       )١٨(حقوق الطفل وبروتوكوليهـا الاختيـاريين  

  وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،

_______________ 

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع           )١٥(
 .٢٤)، الفصل الرابع، الفقرة A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠-٩نيويورك،  ،جوانبه

)١٦(  United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. 

  باء. ٦٧/٢٣٤انظر القرار   )١٧(

)١٨(  United Nations, Treaty Series, vols. 1577, 2171 and 2173, No. 27531المرفق.٦٦/١٣٨والقرار  ؛ ، 
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إزاء تزايــــد تغلغــــل المنظمــــات الإجراميــــة ومواردهــــا الماليــــة   وإذ يســــاورها القلــــق  
  والاقتصادية في الاقتصاد،  

مــن ضــلوع الجماعــات الإجراميــة المنظمــة في الاتجــار بالمعــادن  وإذ تعــرب عــن القلــق  
الثمينـــة والأحجـــار الكريمـــة، ومـــن الزيـــادة الكـــبيرة في حجـــم الجـــرائم المتصـــلة ـــذا الاتجـــار  

معدلات حدوثها عبر الحدود الوطنية واتساع نطاقها في بعض أنحاء العالم واحتمـال اتخـاذ    وفي
ــة والأحجــار   ــادن الثمين ــرتبط ــا      الاتجــار بالمع ــا ي ــل الجريمــة المنظمــة وم الكريمــة مصــدرا لتموي

  أنشطة إجرامية أخرى والإرهاب،    من

إزاء الصـلة القائمـة، في بعـض الحـالات، بـين بعـض أشـكال         وإذ يساورها بالغ القلق  
الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والإرهــاب، وإذ تشــدد علــى ضــرورة تعزيــز التعــاون   

د الوطني ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي ـدف تـدعيم سـبل مواجهـة        يالصعكل من  على
  هذا التحدي المتنامي،

بأن مكافحة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة والإرهـاب مسـؤولية         وإذ تسلّم  
تؤكــد ضــرورة العمــل الجمــاعي لمنــع ومكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة   إذ عامــة ومشــتركة، و

  والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، للحدود الوطنية

علــى وجــوب التصــدي للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة في ظــل   وإذ تشــدد  
الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القانون، في إطـار تـدابير شـاملة تشـجع علـى      

ف اجتماعيـة واقتصـادية   التوصل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنسان ويئـة ظـرو  
  أكثر إنصافا،

مـن الجـرائم البيئيـة، ومـن بينـها الاتجـار بـالأنواع المهـددة          وإذ تعرب عـن بـالغ القلـق     
، حيثمـــا ينطبـــق ذلـــك، )١٩(بـــالانقراض، وبـــالأنواع المحميـــة مـــن الحيوانـــات والنباتـــات البريـــة

ولي وبنـاء القـدرات   تشدد على ضرورة مكافحة تلك الجرائم عن طريق تعزيز التعـاون الـد   وإذ
  واتخاذ الإجراءات في مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهود في سبيل إنفاذ القانون،

أن تنســيق العمــل أمــر حاســم للقضــاء علــى الفســاد ومنعــه ومكافحتــه          وإذ تؤكــد  
يـة،  وتفكيك الشبكات غير المشروعة التي تقود وتيسر الاتجار بالأحياء البرية والمنتجـات الحرج 

    بما في ذلك الأخشاب والمنتجات الخشبية،

_______________ 

المتعلـق بالتــدابير اللازمــة في ســياق منــع الجريمــة   ٢٠١٣/٤٠انظـر قــرار الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي   )١٩(
 والعدالة الجنائية لمكافحة الاتجار غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المحمية.
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الدول الأعضاء على أن تضع وتنفذ، حسـب الاقتضـاء، سياسـات شـاملة      وإذ تشجع  
ــى فهــم العوامــل المتعــددة        ــة تقــوم عل ــة ومحلي ــع الجريمــة واســتراتيجيات وخطــط عمــل وطني لمن

، بالتعـاون الوثيـق   تؤدي إلى ارتكاب الجـرائم، وأن تتصـدى لتلـك العوامـل بطريقـة شموليـة       التي
  ، بما فيها اتمع المدني،  جميع الأطراف صاحبة المصلحةمع 

أن التنميــة الاجتماعيــة ينبغــي أن تكــون عنصــرا أساســيا في اســتراتيجيات    وإذ تؤكــد  
  تعزيز منع الجريمة وتحقيق التنمية الاقتصادية في جميع الدول،

ني المتاحـة لمكتـب الأمـم المتحـدة     بضرورة أن يكفل في قدرات التعـاون الـتق   وإذ تسلّم  
المعــني بالمخــدرات والجريمــة تــوازن بــين جميــع الأولويــات الــتي حــددا الجمعيــة العامــة والــس 

  الاقتصادي والاجتماعي وهيئاما الفرعية،

بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقيـة   وإذ تسلّم أيضا  
ــم المتحــد  ــا      الأم ــالنظر إلى عضــويتهما العريضــة ونطــاق تطبيقهم ــوفران، ب ة لمكافحــة الفســاد ت

الواســع، أساســا هامــا للتعــاون الــدولي في مجــالات منــها تســليم اــرمين وتبــادل المســاعدة           
وإجراءات المصادرة واستعادة الأصول، وتشكلان آليـة فعالـة ينبغـي زيـادة الاسـتفادة       القانونية

  منها وإعمالها،

ــة الأمــم     ع في اعتبارهــاوإذ تضــ   ــع دول العــالم إلى اتفاقي ضــرورة ضــمان انضــمام جمي
المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة والبروتوكـولين الملحقـين ـا، وتنفيـذها علـى نحـو         

  تام، وإذ تحث الدول الأطراف على الاستفادة من هذه الصكوك على نحو كامل وفعال،

التي يمكن أن يقدمها التعـاون بـين القطـاعين العـام والخـاص      أهمية المساهمة  وإذ تلاحظ  
لدعم الجهود الرامية إلى منع الأنشـطة الإجراميـة في قطـاع السـياحة ومكافحتـها، مثـل الجريمـة        

  المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب،

د، وتــدعو بالأهميــة العالميــة الــتي يكتســيها الحكــم الرشــيد ومكافحــة الفســا  وإذ تســلّم  
عدم التسامح مطلقا إزاء الفساد بجميع أشـكاله، بمـا فيـه الرشـوة، وكـذلك غسـل عائـدات         إلى

  الفساد وغيره من أشكال الجريمة الاقتصادية،

إلى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، الصــك الأكثــر شمــولا وعالميــة    وإذ تشــير  
ــى   تســلم بضــرورة الاســتمر إذ مجــال مكافحــة الفســاد، و  في ــى التصــديق عل ار في التشــجيع عل

  الاتفاقية أو الانضمام إليها وتنفيذها تنفيذا تاما،

باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة جـا إقليميـا إزاء    وإذ ترحب  
البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الصـعيدين الـوطني والإقليمـي، وبخاصـة     
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نفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو مسـتدام ومتسـق لأولويـات      فيما يتعلق بت
  الدول الأعضاء،

بالتقدم العام الذي أحرزه مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        وإذ تنوه  
في تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلب ذلك في مجـالات منـع   

صلاح العدالة الجنائية ومكافحة الفساد والجريمـة المنظمـة وغسـل الأمـوال والإرهـاب      الجريمة وإ
والاختطــاف وريــب المهــاجرين والاتجــار بالأشــخاص، بمــا في ذلــك تقــديم الــدعم وتــوفير          
الحماية، حسب الاقتضاء، للضحايا وأسرهم والشهود وفي مجالي الاتجـار بالمخـدرات والتعـاون    

ام خـاص لتسـليم اـرمين وتبـادل المسـاعدة القانونيـة والترحيـل الـدولي         الدولي، مع إيلاء اهتم ـ
  عليهم،  للمحكوم

إزاء الحالـة الماليـة عمومـا لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني         وإذ تكرر الإعراب عن قلقهـا   
  بالمخدرات والجريمة،

 ٦٤/٢٩٣بتقريــر الأمــين العــام الــذي أعــد عمــلا بـــالقرارات        تحــيط علمــا    - ١  
٦٨/١٩٥  و ٦٨/١٩٣  و ٦٨/١٩٢  و ٦٨/١٨٨  و ٦٨/١٨٧  و

  ؛)٢٠(

أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة   تؤكد من جديد  - ٢  
تمثـل أهـم الأدوات الـتي يسـتعين ـا اتمـع الـدولي في مكافحـة          )١(والبروتوكولين الملحقين ـا 

  برة للحدود الوطنية؛  الجريمة المنظمة العا

أن عــدد الـــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحـــدة      تلاحــظ مــع التقــدير     - ٣  
ــة   ــغ  )٢١(لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني ــزام     ١٨٣بل ــدل بوضــوح علــى الالت ــة، ممــا ي دول

  يبديه اتمع الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛    الذي

ــد تحــث  - ٤   ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة    ال ول الأعضــاء الــتي لم تصــدق علــى اتفاقي
ــدة للمخــدرات         ــة الوحي ــا، والاتفاقي  ــين ــة والبروتوكــولين الملحق ــبر الوطني ــة ع ــة المنظم الجريم

١٩٧٢بصــيغتها المعدلــة ببروتوكــول عــام     ١٩٦١ لعــام
، واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لعــام    )٢(

١٩٧١
المخـدرات والمـؤثرات العقليـة    بواتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غـير المشـروع    )٣(

١٩٨٨لعام 
وليـة  والاتفاقيـات والبروتوكـولات الد   )٥(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد )٤(

المتعلقة بالإرهاب أو لم تنضم إليها بعـد علـى النظـر في القيـام بـذلك، وتحـث الـدول الأطـراف         
  تلك الاتفاقيات والبروتوكولات على بذل الجهود في سبيل تنفيذها تنفيذا تاما؛    في

_______________ 

)٢٠(  A/69/94. 

)٢١(  United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.  
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مـــن اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة   ٣٢إلى المـــادة  تشـــير  - ٥  
، الذي تضمن، في جملة أمور، إعـادة التأكيـد علـى    ٦٨/١٩٣الجمعية العامة  الوطنية وقرار عبر

ــة       ــذ الاتفاقيـــ ــة تنفيـــ ــتعراض حالـــ ــراف باســـ ــدول الأطـــ ــام الـــ ــة لقيـــ ــاء آليـــ ــرورة إنشـــ ضـــ
الملحقــين ــا، وتؤكــد أن اســتعراض حالــة تنفيــذ الاتفاقيــة عمليــة مســتمرة          والبروتوكــولين

ــارات      ــع الخي ــن الضــروري بحــث جمي ــه م ــة، وأن ــؤتمر     وتدريجي ــة لمســاعدة م ــة بإنشــاء آلي المتعلق
استعراض حالة تنفيـذ   فيالأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 

ــاء إلى      ــدول الأعضـ ــدعو الـ ــا، وتـ ــين ـ ــولين الملحقـ ــة والبروتوكـ ــوار في   الاتفاقيـ ــلة الحـ مواصـ
  الصدد؛    هذا

الثالث لفريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي      التقدم المحرز خلال الاجتماعتلاحظ   - ٦  
في فيينـا   المفتوح باب العضوية بشأن القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السـجناء، الـذي عقـد في   

٢٠١٤آذار/مارس  ٢٨إلى  ٢٥من الفترة 
، وتطلب إلى الدول الأعضاء دعم عملية تنقـيح  )١١(

المــؤرخ  ٦٥/٢٣٠رار الجمعيــة العامــة وفقــا لقــ )٢٢(لمعاملــة الســجناء القواعــد النموذجيــة الــدنيا
ــة إلى معالجــة    ٢٠١٠كــانون الأول/ديســمبر  ٢١ ، والعمــل علــى تكثيــف جميــع الجهــود الرامي

  مشكلة اكتظاظ السجون؛  

عمــل فريــق الخــبراء الحكــومي الــدولي المفتــوح بــاب        تلاحــظ مــع التقــدير    - ٧  
سـبل الـتي تكفـل ـا الـدول      العضوية لإجراء دراسة شاملة عن مشـكلة الجـرائم الإلكترونيـة وال   

الأعضــاء واتمــع الــدولي والقطــاع الخــاص مواجهتــها، بمــا يشــمل تبــادل المعلومــات عــن            
ــة والتعــاون الــدولي، ــدف دراســة      ــة وأفضــل الممارســات والمســاعدة التقني التشــريعات الوطني

تصدي للجـرائم  الخيارات المتاحة لتعزيز الإجراءات القانونية أو غيرها من الإجراءات القائمة لل
ــذا الشــأن،        ــدة في ه ــراح إجــراءات جدي ــدولي، واقت ــوطني وال ــى الصــعيدين ال ــة، عل الإلكتروني
وتشــجع فريــق الخــبراء علــى تكثيــف الجهــود مــن أجــل إنجــاز أعمالــه ومــن أجــل عــرض نتــائج  

  الدراسة في الوقت المناسب على لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛  

رنــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة أهميــة ب مــن جديــد تؤكــد  - ٨  
التشــجيع علــى اتخــاذ إجــراءات فعالــة لتعزيــز التعــاون الــدولي في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة   في

الجنائية، وأهمية العمل الذي يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة في سـياق   
لجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلـك التعـاون الـتقني مـع الـدول      الاضطلاع بولايته في مجال منع ا

الأعضاء وتزويدها بالخدمات الاستشارية وغير ذلـك مـن أشـكال المسـاعدة، بنـاء علـى طلبـها        
_______________ 

(منشـورات الأمـم    صـكوك عالميـة  ، الـد الأول (الجـزء الأول)،   حقوق الإنسان، مجموعة صكوك دوليـة  )٢٢(
  .٣٤، الفرع ياء، الرقم A.02.XIV.4 (Vol.I, Part 1)المتحدة، رقم المبيع 
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 ذات الصــلةوعلـى سـبيل الأولويــة العليـا، والتنسـيق مــع جميـع هيئـات الأمــم المتحـدة المختصـة         

  ومكاتبها وتكميل أعمالها؛  

الدول الأعضاء على أن تكون ممثلة علـى أرفـع مسـتوى ممكـن في مـؤتمر       ثتح  - ٩  
الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، وتشـجع الـدول علـى مواصـلة أعمالهـا      
التحضيرية للمؤتمر بغية تقديم إسهامات مركزة ومثمرة في المناقشات، وـدف تعزيـز مشـاركة    

ــم المتحــدة وا   ــات الأم ــا لوكــالات هيئ  ــة،    المتصــلة ــة الدولي ــن المنظمــات الحكومي ــا م ، وغيره
ذات الصـلة  والمنظمات غير الحكومية، إضافة إلى فرادى الخبراء والاستشاريين، وفقا للقـرارات  

  وأحكام النظام الداخلي؛  

أنـه ينبغـي أن يـولى الاعتبـار الواجــب، في سـياق خطـة التنميـة لمـا بعــد          تؤكـد   - ١٠  
  يز منع الجريمة والعدالة الجنائية، وكذلك لاحترام سيادة القانون؛  ، لتعز٢٠١٥  عام

الدول الأعضاء بأن تتبع، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها، جـا   توصي  - ١١  
ــة         ــات الأولي ــتنادا إلى التقييم ــة، اس ــة الجنائي ــة وإصــلاح العدال ــع الجريم ــاملا إزاء من شــاملا متك

ــة، وأن تضــع        ا وإلى ــع قطاعــات نظــام العدال ــى جمي ــز عل ــع التركي ــا، م ــتم جمعه ــتي ي ــات ال لبيان
سياسات واستراتيجيات وبرامج كفيلة بمنـع الجريمـة، بمـا في ذلـك السياسـات والاسـتراتيجيات       

ــة المبكــرة باســتخدام ــج متعــددة التخصصــات      ــى الوقاي ــتي تركــز عل ــبرامج ال ــى   وال قائمــة عل
بما فيهـا اتمـع المـدني، وتطلـب      الأطراف صاحبة المصلحةيق مع جميع ، بالتعاون الوثالمشاركة

إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل تقــديم المســاعدة التقنيــة لهــذا  
  الغرض إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛  

ــة        تشــجع  - ١٢   ــع الجريم ــة لمن ــة ومحلي ــى وضــع خطــط عمــل وطني ــدول عل ــع ال جمي
يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم علـى المشـاركة جملـة أمـور منـها العوامـل الـتي تجعـل          بما

بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و/أو الجريمة، وعلى كفالة أن تستند هـذه الخطـط   
 إلى أفضل الأدلة والممارسات السليمة المتوافرة، وتشدد على ضـرورة اعتبـار منـع الجريمـة جـزءا     

أ مــن الاســتراتيجيات الــتي ــدف إلى تعزيــز التنميــة الاجتماعيــة والاقتصــادية في جميــع يتجــز لا
المــؤرخ  ٢٠١٤/٢١الــدول، وترحــب في هــذا الصــدد بقــرار الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي  

  بشأن تقوية السياسات الاجتماعية باعتبارها أداة لمنع الجريمة؛   ٢٠١٤تموز/يوليه  ١٦

كـل   اء تعزيز جهودها للتعـاون، حسـب الاقتضـاء، علـى    بالدول الأعض يب  - ١٣  
الصعيد الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والدولي، علـى التصـدي بفعاليـة للجريمـة المنظمـة      من 

  العابرة للحدود الوطنية؛  
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ــزز،     تطلـــب  - ١٤   ــة أن يعـ ــدرات والجريمـ ــني بالمخـ ــدة المعـ ــم المتحـ إلى مكتـــب الأمـ
اق الولايـة المنوطـة بـه، الجهـود الـتي يبـذلها في تقـديم المسـاعدة         حدود الموارد المتاحة وفي نط ـ في

التقنية والخدمات الاستشارية اللازمة لتنفيـذ برامجـه الإقليميـة ودون الإقليميـة علـى نحـو منسـق        
  ؛  ذات الصلةمع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية 

 بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني تطلب أيضا  - ١٥  
في نطــاق الولايــة المنوطــة بــه، تقــديم المســاعدة التقنيــة إلى الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها،    

ــة       في ــة الوطني ــة الجنائي ــز قــدرات نظــم العدال ــة، ــدف تعزي ــة الجنائي ــع الجريمــة والعدال مجــالي من
ا ومعاقبتــهم، وفي الوقــت نفســه التحقيــق في الجــرائم بجميــع أشــكالها، ومقاضــاة مرتكبيه ــ علــى

ــيهم والمصــالح المشــروعة للضــحايا          ــدعى عل ــية للم ــات الأساس ــوق الإنســان والحري ــة حق حماي
  والشهود وضمان الحصول على مساعدة قانونية فعالة في نظم العدالة الجنائية؛  

تبذلـه مــن جهـود لمكافحـة الجــرائم     مـا  الـدول الأعضـاء علــى تكثيـف    تشـجع   - ١٦  
وجميـع أشـكال الإجـرام بإسـاءة اسـتعمال تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات،         الإلكترونيـة  

  وعلى تعزيز التعاون الدولي في هذا الصدد؛  

أهمية حماية الأشخاص المنتمين إلى فئات ضـعيفة أو الـذين هـم في    على  تشدد  - ١٧  
المنظمـة   حالة ضعف، وتعرب في هذا الصدد عن قلقها إزاء تزايد أنشطة الجماعـات الإجراميـة  

الوطنية والعابرة للحدود الوطنية وغيرها من الجماعات التي تستفيد مـن ارتكـاب الجـرائم ضـد     
ــاجرين، و ــيماالمهـ ــانية     لا سـ ــيرة واللاإنسـ ــالظروف الخطـ ــراث بـ ــال، دون اكتـ ــاء والأطفـ النسـ

  انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي؛    وفي

ــز الت  يــب  - ١٨   عــاون الــدولي علــى منــع ومكافحــة ريــب   بالــدول الأعضــاء تعزي
من بروتوكـول مكافحـة ريـب المهـاجرين      ٦المهاجرين وملاحقة المهربين قضائيا وفقا للمادة 

عــن طريــق الــبر والبحــر والجــو المكمــل لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر     
مــع ضــمان الحمايــة الفعالــة   ، وللقــوانين والتشــريعات الوطنيــة، حســب الاقتضــاء، )٢٣(الوطنيــة

لحقوق المهاجرين ضحايا التهريب وصون كرامتهم واحتـرام مبـادئ عـدم التمييـز المعتـرف ـا       
دوليا وغيرها من الالتزامات الواجبة التطبيق بموجب الأحكام ذات الصلة من القانون الـدولي،  

 منـهم، والأشـخاص   غير المصـحوبين  سيما لاو ومراعاة الاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال،
ذوي الإعاقــة وكبــار الســن، ويــب في هــذا الصــدد بمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  

  أعلاه؛    والجريمة مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء وفقا للبروتوكول المذكورة

_______________ 

)٢٣(  United Nations, Treaty Series, vol. 2241, No. 39574. 
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ــب        تشــجع  - ١٩   ــق في جــرائم ري ــد التحقي ــل، عن ــى أن تكف ــدول الأعضــاء عل ال
اجرين وملاحقــة مرتكبيهــا قضــائيا، العمــل علــى إجــراء تحقيقــات ماليــة متزامنــة بغيــة تتبــع  المهــ

العائدات المكتسبة من خلال تلك الجرائم وتجميدها ومصـادرا، وأن تعتـبر ريـب المهـاجرين     
  جريمة أصلية من جرائم غسل الأموال؛  

لأشـخاص، وتعـرب   على أهمية مكافحـة ومنـع جميـع أشـكال الاتجـار با      تشدد  - ٢٠  
في هذا الصدد عـن قلقهـا مـن أنشـطة الجماعـات الإجراميـة المنظمـة الوطنيـة والعـابرة للحـدود           
الوطنيــة وغيرهــا مــن الجماعــات الــتي تســتفيد مــن هــذه الجــرائم، بمــا في ذلــك لأغــراض أخــذ      

الـدول الأعضـاء تكثيـف الجهـود الوطنيـة الراميـة إلى مكافحـة جميـع         ب ويبالأعضاء البشرية، 
أشــكال الاتجــار بالأشــخاص وتــوفير الحمايــة والمســاعدة لضــحايا الاتجــار بالبشــر وفقــا لجميــع    
الالتزامــات القانونيــة ذات الصــلة بالموضــوع وبالتعــاون مــع المنظمــات الدوليــة واتمــع المــدني   

  والقطاع الخاص؛  

ة الـدول الأعضـاء إلى تعزيـز منـع الجريمـة وتصـدي نظـام العدالـة الجنائي ـ         تـدعو   - ٢١  
اتخــاذ تــدابير ترمــي إلى دعــم قــدرة   لا ســيمالحــالات قتــل النســاء والفتيــات بــدافع جنســاني، و 

الــدول الأعضــاء علــى منــع هــذه الجــرائم بجميــع أشــكالها والتحقيــق فيهــا وملاحقــة مرتكبيهــا    
  قضائيا ومعاقبتهم؛  

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى مواصــلة تقــديم  تحــث  - ٢٢  
ساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، متى طلبت ذلـك وفي إطـار الولايـة المنوطـة بـه، مـن أجـل        الم

مكافحة غسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب عـن طريـق البرنـامج العـالمي لمكافحـة غسـل الأمـوال           
ــم المتحــدة ذات الصــلة بالموضــوع         ــا لصــكوك الأم ــاب، وفق ــل الإره ــة وتموي ــدات الجريم وعائ

 الـتي تتخـذها  بما يشمل، حيثما ينطبـق ذلـك، المعـايير والمبـادرات ذات الصـلة      والمعايير الدولية، 

لمكافحـة غسـل    لمنظمات الإقليمية والأقاليمية والمتعـددة الأطـراف والهيئـات الحكوميـة الدوليـة     ا
ــوال ــا       الأمــ ــاء، وفقــ ــب الاقتضــ ــة، حســ ــالإجراءات الماليــ ــة بــ ــل المعنيــ ــة العمــ ــها فرقــ ، ومنــ

  الوطنية؛    للتشريعات

ــ  - ٢٣   ــى     ثتح ــاون عل ــز التع ــى تعزي ــدول الأعضــاء عل ــن  ال ــائي  كــل م الصــعيد الثن
عليهـا خـارج القـانون عـن طريـق الفسـاد        المتحصلوالإقليمي والدولي من أجل إعادة الأصول 

إلى بلداا الأصلية، بنـاء علـى طلـب تلـك البلـدان، وفقـا للأحكـام المتعلقـة باسـترداد الأصـول           
ة لمكافحـة الفسـاد، وبخاصـة الفصـل الخـامس منـها، وتطلـب إلى        اتفاقية الأمم المتحد الواردة في

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل، في إطــار ولايتــه الحاليــة، تقــديم  
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الصــعيد الثنـائي والإقليمــي والـدولي لــذلك الغــرض،   كـل مــن  المسـاعدة للجهــود المبذولـة علــى   
  فساد وغسل عائداته والمعاقبة عليهما؛  وتحث أيضا الدول الأعضاء على مكافحة ال

بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة   ترحب  - ٢٤  
الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد        

ــد      في ــب بال ــه، وي ــة المنوطــة ب ــهما الولاي ــذ كــل واحــد من ــذ  تنفي ــرارات اول الأطــراف تنفي لق
  ؛  تنفيذا تاما الصادرة عن هاتين الهيئتين

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تعزيـز      تطلب  - ٢٥  
التعاون على الصعيدين الدولي والإقليمي بطرق منها تيسير تطـوير الشـبكات الإقليميـة العاملـة     

قــانوني وفي مجــال إنفــاذ القــانون ــدف مكافحــة الجريمــة المنظمــة  في ميــدان التعــاون في اــال ال
العابرة للحدود الوطنية، حيثما اقتضى الأمر ذلك، وتعزيـز التعـاون بـين جميـع تلـك الشـبكات       

ذلـك، منوهـة في الصـدد بـالجهود     إلى بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية حيثما دعت الحاجـة  
  هذه الشبكات ومساعدا؛  بذلها المكتب من أجل إنشاء   التي

ــه     تحــث  - ٢٦   مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى زيــادة تعاون
المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية والإقليمية المكلفة بولايات لها صـلة بالجريمـة    مع

رسـات وتعزيـز   المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حسب الاقتضـاء، مـن أجـل تبـادل أفضـل المما     
  التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريدة لكل من تلك المنظمات؛  

بــالجهود الــتي يبــذلها مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة    تنــوه  - ٢٧  
أجـــل مســاعدة الـــدول الأعضــاء علـــى تطـــوير إمكاناــا وتعزيـــز قــدراا في مجـــال منـــع      مــن 

لى المكتــب أن يواصــل تقــديم المســاعدة التقنيــة ــدف تعزيــز الاختطــاف ومكافحتــه، وتطلــب إ
التعــاون الــدولي، وبخاصــة تبــادل المســاعدة القانونيــة، مــن أجــل التصــدي بفعاليــة لهــذه الجريمــة   

  الخطيرة المتنامية؛  

إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة الـتي حـددها تقريـر     النظر توجه  - ٢٨  
يذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، مـع الإشـارة    الأمين العام عن تنف

بصفة خاصة إلى أنشطة التعاون التقني التي يضطلع ا مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات    
واستخدام تكنولوجيات المعلومـات   ةرائم الإلكترونيالجوالجريمة، وبخاصة في مجالات القرصنة و

يــذاء الأطفــال واســتغلالهم والاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة والتــدفقات الماليــة غــير          الجديــدة لإ
ــة      ــأنواع الحيوانــات والنباتــات البري ــة، ومنــها الاتجــار غــير المشــروع ب المشــروعة والجــرائم البيئي
المهددة بالانقراض، والجرائم المتعلقة بالهوية، وتدعو المكتـب إلى أن يبحـث، في نطـاق ولايتـه،     

ــبل وو ـــادي     سـ ـــلس الاقتصـ ــرار اـ ــار قـ ــذا في الاعتبـ ــكلات، آخـ ــذه المشـ ــدي لهـ ــائل التصـ سـ
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والمتعلـق باسـتراتيجية المكتـب للفتـرة      ٢٠١٢تموز/يوليه  ٢٦المؤرخ  ٢٠١٢/١٢والاجتمـاعي 
  ؛٢٠١٥-٢٠١٢

الدول الأعضاء إلى مواصلة تقـديم الـدعم في جمـع البيانـات والمعلومـات       تدعو  - ٢٩  
والقابلــة للمقارنــة وتحليلــها ونشــرها بصــورة منتظمــة، بمــا في ذلــك،        الدقيقــة والموثــوق ــا   

يتعلق بالبيانات المصنفة حسب نـوع الجـنس والسـن وغـير ذلـك مـن المعـايير         ما الاقتضاء، عند
ذات الأهميــة، وتطلــب إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يقــوم بــذلك   

ول الأعضـاء بقـوة علـى تبـادل تلـك البيانـات والمعلومـات        إطار ولايته الحالية، وتشـجع الـد   في
  المكتب؛    مع

ــب  - ٣٠   إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل،        تطل
بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضـاء، اسـتحداث الأدوات التقنيـة والمنهجيـة وتحليـل الاتجاهـات       

ت الــتي تســلكها الجريمــة ودعــم الــدول الأعضــاء   ودراســتها مــن أجــل تعزيــز المعرفــة بالاتجاهــا  
إعــداد التــدابير المناســبة للتصــدي للجــرائم في مجــالات محــددة، وبخاصــة في بعــدها العــابر          في

  للحدود الوطنية، مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛  

ــث  - ٣١   ــة    تحــ ــات الدوليــ ــاء والمنظمــ ــدول الأعضــ ــلةالــ ــى و ذات الصــ ــع علــ ضــ
يلـزم مـن تـدابير     مـا  استراتيجيات على الصعيدين الوطني والإقليمي، حسـب الاقتضـاء، واتخـاذ   

برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، مـن أجـل التصـدي            أخرى، بالتعاون مـع 
ــة، بمــا في ذلــك الاتجــار بالمخــدرات والاتجــار       ــة للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطني بفعالي
بالأشخاص وريب المهاجرين وصنع الأسلحة النارية والاتجار ا بشـكل غـير مشـروع، ومـن     

  أجل التصدي بفعالية أيضا للفساد والإرهاب؛  

إلى مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة أن يواصـــل   تطلـــب  - ٣٢  
ريــة وأجزائهــا مســاعدة الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، علــى مكافحــة صــنع الأســلحة النا 

، وأن يـدعم الجهـود الـتي تبـذلها ـدف      بشـكل غـير مشـروع   ومكوناا وذخائرها والاتجار ـا  
التصدي للصلات القائمة مع أشكال أخرى للجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، بوسـائل    

  منها المساعدة التشريعية والتقنية والرفع من مستوى جمع البيانات وتحليلها؛  

ــة     تشــجع  - ٣٣   الــدول الأعضــاء علــى تعزيــز فعاليــة التصــدي للتهديــدات الإجرامي
المحدقة بالقطاع السياحي، بمـا فيهـا التهديـدات الإرهابيـة، بالاسـتعانة، عنـد الاقتضـاء، بمكتـب         

، وبالتعـاون  ذات الصـلة  الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة والمنظمـات الدوليـة الأخـرى     
  المية والقطاع الخاص؛  منظمة السياحة الع  مع
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ــم المتحــدة        تحــث  - ٣٤   ــة الأم ــن اتفاقي ــة م ــى الاســتفادة الفعال ــراف عل ــدول الأط ال
لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة لتوســيع نطــاق التعــاون في مجــال منــع ومكافحــة الاتجــار   
بالممتلكــات الثقافيــة بجميــع أشــكاله وجوانبــه ومــا يتصــل بــه مــن جــرائم، وبخاصــة في إرجــاع    

 ١٤مــن المــادة  ٢عائــدات تلــك الجــرائم أو الممتلكــات إلى أصــحاا الشــرعيين، وفقــا للفقــرة   
الاتفاقية، وتدعو الدول الأطـراف إلى تبـادل المعلومـات بشـأن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة         من

بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جـرائم، وفقـا لقوانينـها الوطنيـة، وإلى تنسـيق التـدابير       
لإدارية وغيرها من التدابير المتخذة، حسب الاقتضـاء، مـن أجـل منـع هـذه الجـرائم والكشـف        ا

في هــذا الصــدد أهميــة المبــادئ مــن جديــد أيضــا عنــها في وقــت مبكــر والمعاقبــة عليهــا، مؤكــدة 
التوجيهية الدولية بشـأن تـدابير منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات           

 ،٦٩/١٩٦قرارهـا  الجمعيـة العامـة في   فية ومـا يتصـل بـه مـن جـرائم أخـرى الـتي اعتمـدا         الثقا
ــع  كمــا ، ٢٠١٤/٢٠اعتمــدها الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي في قــراره   و ــة من اعتمــدا لجن

بشـأن هـذا البنـد    اللجنـة  من الوثائق ذات الصلة التي اعتمـدا   ، وغيرهاالجريمة والعدالة الجنائية
  ؛)٢٤(لثالثة والعشرينفي دورا ا

ــع         تحــث  - ٣٥   ــة لمن ــة فعال ــة ودولي ــدابير وطني ــل بت ــدء العم ــى ب ــدول الأعضــاء عل ال
ومكافحة الاتجار غير المشـروع بالممتلكـات الثقافيـة، بوسـائل منـها نشـر التشـريعات والمبـادئ         

ات التوجيهية الدولية ووثائق المعلومـات الأساسـية التقنيـة ذات الصـلة بالموضـوع، وتـوفير دور      
تدريبية خاصة لدوائر الشرطة والجمارك ومراقبة الحدود، واعتبـار هـذا الاتجـار جريمـة خطـيرة،      

  حسب التعريف الوارد في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛  

 الدول الأعضاء على اعتبار الاتجار بـأنواع الحيوانات والنباتـات البريـة   تشجع  - ٣٦  

، حســبما هــو مـــبين في   خطــيرة  الــذي ترتكبــه الجماعــات الإجراميــة المنظمـــة جريمــة      المحميــة 
من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة لضـمان     ٢(ب) من المادة  الفقرة

إجـراء التحقيقـات في الاتجـار بــأنواع      توفير سبل كافية وفعالة للتعاون على الصعيد الـدولي في 
  والنباتات البرية المحمية ومقاضاة مرتكبيه؛   الحيوانات

ــوة تشـــجع  - ٣٧   ــق     بقـ ــا يتوافـ ــبة، بمـ ــدابير المناسـ ــاذ التـ ــى اتخـ ــاء علـ ــدول الأعضـ الـ
ــع ــذلك          م ــا يتصــل ب ــانون وم ــاذ الق ــز إنف ــن أجــل تعزي ــة، م ــة المحلي ــا القانوني تشــريعاا وأطره
المنظمـة، النشـطين   جهـود للتصـدي للأفـراد والجماعـات، بمـا يشـمل الجماعـات الإجراميـة          من

ــاء البريــة والمنتجــات      ــة منــع الاتجــار الــدولي غــير المشــروع بالأحي داخــل حــدودها، وذلــك بغي

_______________ 

 ).E/2014/30( ١٠، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٢٤(
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ــة       ــه، بمــا في ذلــك الأخشــاب وغيرهــا مــن المــوارد البيولوجي ــه والقضــاء علي الحرجيــة ومكافحت
  الحرجية التي تستغل في انتهاك للقوانين الوطنية والصكوك الدولية في هذا اال؛  

بالدول الأعضاء إلى اتخاذ التدابير المناسبة والفعالـة لمنـع ومكافحـة اتجـار      يب  - ٣٨  
الجماعـــات الإجراميـــة المنظمـــة بالمعـــادن الثمينـــة والأحجـــار الكريمـــة، بوســـائل منـــها القيـــام،  

الاقتضاء، باعتماد التشريعات اللازمة لمنع الاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينـة والأحجـار    عند
ريمــة والقيــام بالتحقيقــات والملاحقــات القضــائية في هــذا الصــدد، وتنفيــذ تلــك التشــريعات  الك

  تنفيذا فعالا؛  

ــد   - ٣٩   ــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة     تؤكــد مــن جدي ــة مكت أهمي
ومكاتبه الإقليمية في بناء القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العـابرة  
للحــدود الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، وتحــث المكتــب علــى أن يراعــي، عنــدما يقــرر إغــلاق   
المكاتــب وتخصيصــها لمنــاطق أخــرى، أوجــه الضــعف القائمــة والمشــاريع المضــطلع ــا والآثــار    
ــة،       ــى الصــعيد الإقليمــي في مجــال مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطني ـــة عل المترتب

دان النامية، دف مواصلة توفير مستوى دعم فعال للجهود الوطنيـة والإقليميـة   وبخاصة في البل
  المبذولة في هذين االين؛  

ــني        تشــجع  - ٤٠   ــم المتحــدة المع ــب الأم ــم مكت ــى مواصــلة دع ــدول الأعضــاء عل ال
بالمخدرات والجريمة في تقديم مساعدة تقنية محـددة الهـدف، في إطـار ولايتـه الحاليـة، مـن أجـل        

قــدرات الــدول المتضــررة، بنــاء علــى طلبــها، علــى مكافحــة القرصــنة في البحــر وغيرهــا    تعزيــز
الجرائم المرتكبة في البحر، بوسائل منها مساعدة الدول الأعضـاء علـى إرسـاء تـدابير فعالـة       من

  لتصدي هيئات إنفاذ القانون للقرصنة وتعزيز قدراا القضائية؛  

تقـــديم الـــدعم الكامـــل إلى مـــؤتمر  الـــدول الأطـــراف علـــى مواصـــلة   تشـــجع  - ٤١  
الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومـؤتمر الـدول الأطـراف    
ــة، بمــا في ذلــك تقــديم المعلومــات      ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد وهيئامــا الفرعي في اتفاقي

  حكام المعاهدتين؛  مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين عن مدى الامتثال لأ  إلى

إلى الأمـــين العـــام أن يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني   تطلـــب  - ٤٢  
بالمخدرات والجريمة بالموارد الكافية لكي ينـهض علـى نحـو فعـال بتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة         

ــا    ــة والبروتوكـــولين الملحقـــين ـ ــة عـــبر الوطنيـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــد ،لمكافحـ ــة الوحيـ ة والاتفاقيـ
، واتفاقيـة المـؤثرات العقليـة    ١٩٧٢، بصيغتها المعدلة ببروتوكـول عـام   ١٩٦١للمخدرات لعام 

واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات     ،١٩٧١لعــام 
، واتفاقيــة الأمـم المتحـدة لمكافحــة الفسـاد، ولكـي يضــطلع، وفقـا للولايــة      ١٩٨٨ العقليـة لعـام  
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بــه، بمهــام أمانــة مــؤتمري الأطــراف في الاتفــاقيتين ولجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة   المنوطــة
  ولجنة المخدرات، وكذلك مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛  

إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يزيــد   تكــرر طلبــها  - ٤٣  
تي يقــدمها إلى الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، وأن يعــزز التعــاون   المســاعدة التقنيــة الــ مــن

ــى الاتفاقيـــات           ــير التصـــديق علـ ــق تيسـ ــه عـــن طريـ ــاب ومكافحتـ ــى منـــع الإرهـ ــدولي علـ الـ
والبروتوكولات العالميـة المتعلقـة بالإرهـاب وتنفيـذها، بالتشـاور الوثيـق مـع لجنـة مجلـس الأمـن           

كافحــة الإرهــاب (لجنــة مكافحــة الإرهــاب)  ) بشــأن م٢٠٠١( ١٣٧٣المنشــأة عمــلا بــالقرار 
ــال         ــذ في مج ــة بالتنفي ــل المعني ــة العم ــال فرق ــة، وأن يواصــل الإســهام في أعم ــها التنفيذي ومديريت
مكافحة الإرهاب، وتدعو الـدول الأعضـاء إلى تزويـد المكتـب بـالموارد الملائمـة لكـي يضـطلع         

  بالولاية المنوطة به؛  

تــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات     ، عــلاوة علــى ذلــك، إلى مك  تطلــب  - ٤٤  
والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء علـى طلبـها، لتعزيـز سـيادة     
القانون، مع إيلاء الاعتبار أيضا للعمـل الـذي قـام بـه الفريـق المعـني بالتنسـيق والمـوارد في مجـال          

  ؛  ذات الصلةن هيئات الأمم المتحدة سيادة القانون التابع للأمانة العامة وغيره م

الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائـم ظروفهـا الوطنيـة     تشجع  - ٤٥  
مــن أجــل ضــمان نشــر معــايير وقواعــد الأمــم المتحــدة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة     

 أعـدها وأصـدرها مكتـب    واستخدامها وتطبيقها، بما في ذلـك النظـر في الأدلـة والكتيبـات الـتي     
  الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى ذلك ضروريا؛  

الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفسـاد علـى مواصـلة      تحث  - ٤٦  
  تقديم الدعم الكامل لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية؛  

ــب  - ٤٧   إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل،        تطل
بالتعــاون مــع الــدول الأعضــاء وبالتشــاور الوثيــق معهــا وفي إطــار المــوارد المتاحــة، دعــم تعزيــز   
القـدرات والمهـارات في ميـدان علـوم الأدلـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك تحديـد المعـايير وإعـداد مـواد             

ــر  ــة لأغـ ــاعدة التقنيـ ــة    المسـ ــاء، كالأدلـ ــلطات الادعـ ــانون وسـ ــاذ القـ ــوظفي إنفـ ــدريب مـ اض تـ
ومجموعات الممارسات والمبادئ التوجيهية المفيدة والمواد المرجعية العلمية أو المتعلقـة بالتحاليـل   
ــة     ــة لمقــــدمي خــــدمات علــــم الأدلــ ــبكات إقليميــ ــاء شــ ــر إنشــ الجنائيــــة، وأن يشــــجع وييســ

وقدرم على منـع الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود      واستدامتها من أجل تعزيز خبرام  الجنائية
  الوطنية ومكافحتها؛  
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المسـتقر والـذي يمكـن التنبـؤ     على أهمية إتاحة التمويـل الكـافي و   تكرر التأكيد  - ٤٨  
لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة، بمـا يتفـق مـع     به

 يحظى ا وبما يتناسب مع الطلب المتزايد على خدماته، وبخاصة فيمـا يتعلـق   الأولوية العليا التي
ــة         ــة انتقالي ــر اقتصــاداا بمرحل ــتي تم ــدان ال ــة والبل ــدان النامي ــن المســاعدة إلى البل ــد م بتقــديم مزي

  والبلدان الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛  

الأعضــاء علــى أن تقــدم أوفى دعــم مــالي وسياســي ممكــن  جميــع الــدول  تحــث  - ٤٩  
لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة عـن طريـق توسـيع قاعـدة الجهـات المانحـة الـتي         
تساعده وزيادة التبرعات، وخصوصا التبرعات للأغراض العامة، وذلـك لتمكينـه مـن مواصـلة     

وتوســيع نطــاق تلــك الأنشــطة وتحســينها    أنشــطة التعــاون التنفيــذي والــتقني الــتي يضــطلع ــا  
  كلف به من ولايات؛   ما وتعزيزها، في حدود

إزاء الحالـــة الماليـــة العامـــة لمكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني  تعـــرب عـــن قلقهـــا  - ٥٠  
ضرورة تزويد المكتب بموارد كافيـة ومسـتقرة ويمكـن التنبـؤ      وتشدد علىبالمخدرات والجريمة، 

علـى نحـو فعـال مـن حيـث التكلفـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن          ا وضـمان الاسـتفادة منـها    
يواصل تقديم تقارير، في إطار الالتزامات القائمة بتقديم تقارير، عن الحالة الماليـة للمكتـب وأن   

  يواصل كفالة توافر موارد كافية للمكتب للاضطلاع بولاياته اضطلاعا تاما وفعالا؛  

ــدول وغيرهــا مــن الأطــرا   تــدعو  - ٥١   ــد مــن التبرعــات   ال ــة إلى تقــديم المزي ف المعني
النسـاء والأطفـال،    سـيما  لاو لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضـحايا الاتجـار بالأشـخاص،   

  ولصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات الخاص بأشكال الرق المعاصرة؛  

ا السـبعين تقريـرا   إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دور ـ  تطلب  - ٥٢  
ــة يــبين أيضــا المســائل       ــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائي عــن تنفيــذ ولايــات برن

  المستجدة على صعيد السياسة العامة والسبل الممكنة لمعالجتها؛  

 ٥٢إلى الأمـين العـام أن يـدرج في التقريـر المشـار إليـه في الفقـرة         أيضاتطلب   - ٥٣  
ــات عــن   ــة        أعــلاه معلوم ــة المنظم ــم المتحــدة لمكافحــة الجريم ــة الأم ــى اتفاقي ــة التصــديق عل حال

  .الوطنية والبروتوكولين الملحقين ا أو الانضمام إليها  عبر

  ٧٣الجلسة العامة 

  ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ١٨

 


